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L’inexécution du CONTIrat ....................cccooiiiiiiiiiii e 3584479
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.......................................................................................................................................... l1a4
Le droit applicablle .............ccoooiiiiiiiiiie e 5a23
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.......................................................................................................................................... 1a3
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: Protocole n° 4 a la Convention de sauvegarde des droits de I’homme et des libertés fondamentales.
: Protocole n° 7 a la Convention de sauvegarde des droits de ’homme et des libertés fondamentales.

: Reéglement (CEE) n° 1612/68 du Conseil du 15 octobre 1968 relatif a la libre circulation des travailleurs a

I’intérieur de la Communauté.

: Directive 96/71/CE du Parlement européen et du Conseil du 16 décembre 1996 concernant le détachement

de travailleurs effectu¢ dans le cadre d’une prestation de services.

: Circulaire DRT 94/18 du 30 décembre 1994 relative a la situation des salariés d’entreprises étrangéres déta-

chés temporairement en France pour I’exécution d’une prestation de service.

: Directive 98/50/CE du 29 juin 1998 modifiant la directive 77/187/CEE concernant le rapprochement des

législations des Etats membres relatives au maintien des droits des travailleurs en cas de transferts d’entre-
prises, d’établissements ou de parties d’établissements.

: Réglement (CEE) n° 1408/71 du Conseil du 14 juin 1971 relatif a I’application des régimes de sécurité

sociale aux travailleurs salariés, aux travailleurs non salariés et aux membres de leur famille qui se dépla-
cent a ’intérieur de la Communauté.

: Reglement (CEE) n° 574/72 du Conseil du 21 mars 1972 fixant les modalités d’application du réglement

(CEE) n° 1408/71.

: Circulaire DSS/DAEI/98 n° 485 relative au maintien au régime francais de la sécurité sociale des

travailleurs salariés détachés et des travailleurs non salariés exercant temporairement leur activité a 1’étran-
ger et au maintien au régime de sécurité sociale de leur pays habituel d’emploi des travailleurs salariés déta-
chés en France et des travailleurs non salariés exercant temporairement leur activité sur le territoire
national.

Lettre circulaire ACOSS n° 96-18 du 14 février 1998 (CRDS).

Circulaire DSS n° 96-71 du 2 février 1996 relative a la mise en ceuvre de la « contribution pour le rembour-
sement de la dette sociale » (CRDS) portant sur les revenus d’activité et de remplacement.

Lettre circulaire ACOSS n° 91-29 du 5 avril 1991 (CSG).
Convention du 31 aolit 1994 entre le gouvernement de la République frangaise et le gouvernement des
Etats-Unis d’ Amérique en vue d’éviter les doubles impositions et de prévenir I’évasion et la fraude fiscales

en matiere d’impdts sur le revenu et sur la fortune.

Directive 91/533/CEE du Conseil du 14 octobre 1991 relative a 1’obligation de I’employeur d’informer le
travailleur des conditions applicables au contrat ou a la relation de travail.

Convention collective nationale du 15 décembre 1987 applicable au personnel des bureaux d’études tech-
niques, des cabinets d’ingénieurs-conseils et des sociétés de conseils (extraits).

Convention collective nationale du 13 mars 1972 des ingénieurs et cadres de la métallurgie (extraits).

Ordonnance n°® 45-2658 du 2 novembre 1945 modifiée relative aux conditions d’entrée et de séjour des
étrangers en France.

Quelques adresses utiles.

Joly Contrats internationaux 10



SOMMAIRE GENERAL

2009-1

Introduction

Chapitre I
Section 1
Section 2

Chapitre 11
Section 1
Section 2

Chapitre I11
Section 1
Section 2

Annexe 1

Annexe 2

Annexe 3
Annexe 4
Annexe 5
Annexe 6
Annexe 7
Annexe 8
Annexe 9
Annexe 10 :
Annexe 11
Annexe 12 :
Annexe 13 :
Annexe 14 :
Annexe 15 :

Annexe 16 :

Annexe 17 :

30 juin 2009
TOME 4
Livre XIV, par Francois Ameli
Le contrat de transport international

.......................................................................................................................................... l1a4
Sources du droit et figures contractuelles en transport maritime ........................... 5a48
Sources du droit des transports MATIMES .........ccceeevereeriereeriereeiereeteeeeseeeesseeseessenenes 6a19
Champ d’application des différentes régles au contrat de transport maritime ................ 20248
Exécution du contrat de tranSport ...............ccocceeviiiiiieiieeiieneeee e 49 a 86
Avant 1€ tranSPOTt PAT INET ....c..eecvieriieerieeirierieereeseeeteeseeseeeseessesseessaesssessseessseesseesseesns 50462
Le transport par mer proprement dit .........ooceeceeeererierieeeeeeee e 63278
Inexécution du contrat de transSPort .............ccccoeovieiiieiiieniienieeee e 8724108
La responsabilité du tranSporteur Maritime ..........cocceeevereeeereeiereeieeeeee e eeesee e see e 88a 103
L’indemnisation du ChargEUT ..........ccccceerieriieierieeiesie et 104 a 108

Livre XIV — Annexes
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: Convention de Bruxelles du 25 aotlt 1924 pour I'unification de certaines régles en matiére de connaisse-

ment (amendée par les Protocoles de 1968 et de 1979).

: Convention de Hambourg du 31 mars 1978 sur le transport de marchandises par mer.

: Loin® 66-420 du 18 juin 1966 sur les contrats d’affrétement et de transport maritimes.

: Décret n® 66-1078 du 31 décembre 1966 sur les contrats d’affrétement et de transport maritimes.
: Loin® 67-5 du 3 janvier 1967 relative au statut des navires et autres batiments de mer.

: Loin® 69-8 du 3 janvier 1969 relative a I’armement et aux ventes maritimes.

: Décret n° 69-679 du 19 juin 1969 relatif a ’armement et aux ventes maritimes.

: Tableau récapitulatif des « Liner Terms ».

Mode¢le de connaissement simple.

: Modg¢le de connaissement lignes réguliéres.

Modg¢le de connaissement de transport combiné (port a port).
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Lexique des termes usuels en matiére maritime.

Etat des ratifications de la convention de Bruxelles du 25 aoit 1924.

Etat des ratifications des régles de Visby (protocole modificatif de 1968 a la convention de Bruxelles de
1924).

Etat des ratifications du protocole modificatif de 1979 a la convention de Bruxelles de 1924.
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Le contrat international de distribution non soumis a une loi étatique ....................
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: Réglement (CE) n° 2790/1999 de la Commission, du 22 décembre 1999, concernant I’application de ’arti-

cle 81, paragraphe 3, du traité a des catégories d’accords verticaux et de pratiques concertées.

: Réglement (CE) n° 2658/2000 de la Commission, du 29 novembre 2000, concernant I’application de I’arti-

cle 81, paragraphe 3, du traité a des catégories d’accords de spécialisation.

: Réglement (CE) n° 2659/2000 de la Commission, du 29 novembre 2000, concernant I’application de

’article 81, paragraphe 3, du traité a des catégories d’accords de recherche et de développement.
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crédits de I’'IDA (mai 2004 ; version révisée octobre 2006).

procédures de passation des marchés publics de travaux, de fournitures et services.
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: Convention de Berne pour la protection des ceuvres littéraires et artistiques (9 septembre 1986).
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CONTRATS ¢

Livre XXII
Vente
: Clauses particuliéres aux ventes internationales.

: Commentaires sur les conditions générales de vente a I’importation et & 1’exportation de biens de
consommation durables et d’autres produits des industries mécaniques fabriqués en série n°® 730 (Nations
Unies).

Conditions générales de vente a I’importation et a I’exportation de biens de consommation durables et
d’autres produits des industries mécaniques fabriqués en série n° 730 (Nations Unies).

Joly Contrats internationaux 15



SOMMAIRE GENERAL

Document 4

Document 5 :

Document 6 :

Document 7

Document 8 :

Document 1 :

Document 2 :

Document 3 :

Document 4 :

Document 5 :

Document 6

Document 7 :

Document 8 :

Document 9 :

Document 10:

Document 11:

Document 12:

Document 13:

Document 14:

: Conditions générales de vente CEE/ONU pour les fruits et 1égumes frais, y compris les agrumes (Nations

Unies).

Conditions générales de vente CEE/ONU pour les fruits secs (en coque et décortiqués) et les fruits séchés
(Nations Unies).

Contrat modele CCI de vente internationale (produits manufacturés destinés a la revente) (Publication
CCI n° 556).

: Conditions générales pour la fourniture de produits mécaniques, électriques et électroniques

(ORGALIME S 2000).

Document 7-1 : General conditions for the supply of mechanical, electrical and electronic products
(ORGALIME S 2000).

Conditions générales pour la fourniture de composants congus et fabriqués sur demande
(ORGALIME SC 96).

Document 8-1 : General conditions for the supply of specially designed and manufactured components
(ORGALIME SC 96).

Livre XXIII
Contrats complexes
Réservé.

Conditions générales pour la fourniture a ’exportation des matériels d’équipement n° 188 (Nations
Unies).

Conditions générales pour la fourniture et le montage des matériels d’équipement a I’importation et a
I’exportation n°® 188 A (Nations Unies).

Articles additionnels pour la supervision du montage des matériels d’équipement a 1’étranger n° 188 B
(Nations Unies).

Conditions générales pour le montage a 1’étranger des matériels d’équipement n° 188 D (Nations Unies).

: Commentaires sur les conditions générales pour la fourniture a I’exportation des matériels d’équipement

n° 574 (Nations Unies).

Conditions générales pour la fourniture a 1’exportation des matériels d’équipement n° 574 (Nations
Unies).

Conditions générales pour la fourniture et le montage des matériels d’équipement a I’importation et a
I’exportation n® 574 A (Nations Unies).

Articles additionnels pour la supervision du montage des matériels d’équipement a 1’étranger n° 574 B
(Nations Unies).

Conditions générales pour le montage a 1’étranger des matériels d’équipement n° 574 D (Nations Unies).
Guide sur la rédaction de contrats relatifs a la réalisation d’ensembles industriels (Nations Unies).

Conditions générales de fourniture et de montage de produits mécaniques, électriques et électroniques
associés (ORGALIME SE 94).

Document 12-1: General conditions for the supply and erection of mechanical, electrical and associated
electronic products (ORGALIME SE 94).

Conditions générales de transformation en série (ORGALIME SP 99).
Document 13-1: General conditions for series processing (ORGALIME SP 99).
Réserve.

Document 14-1: Model form of Original equipment manufacturer contract - OEM contract (ORGA-
LIME, August 2007).
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Livre XXIV

Contrats d’entreprise

Ingénierie-Conseil :

Document 1 :

Document 2 :

Document 3 :

Document 4

Document 5

Guide pour la rédaction de contrats internationaux d’ingénierie-conseil, y compris certains aspects
connexes d’assistance technique (Nations Unies).

Contrat-type de conseil en ingénierie.

Modele de contrat de services entre client et consultant (FIDIC, 1991).

Document 3-1 : Client-Consultant Model Services Agreement (FIDIC, 1998).

. Réserve.

Document 4-1 : Joint Venture (Consortium) Agreement (FIDIC, 1992).

. Réserve.

Document 5-1 : Sub-consultancy Agreement (FIDIC, 1992).

CONTRATS &

Livre XXIV (suite)

Marchés de travaux :

Document 6 :

Document 7 :

Document 8 :

Document 9 :

Document 10:

Document 11:

Document 12:

Document 13:

Conditions de contrat applicables aux marchés de travaux de génie civil (FIDIC, 1990).
Document 6-1 : Conditions of Contract for works of Civil Engineering Construction (FIDIC, 1987).

Conditions de contrat pour les travaux électriques et mécaniques (FIDIC, 1988).
Document 7-1 : Conditions of Contract for Electrical and Mechanical Works (FIDIC, 1987).

Réserve.

Document 8-1 : Conditions of Subcontract for Work of Civil Engineering Construction (FIDIC, 1994).
Réserve.

Document 9-1 : Conditions of Contract for Design-Build and Turnkey (FIDIC, 1995).

Réserve.

Document 10-1 : Conditions of Contract for Construction. For Building and Engineering Works desi-
gned by the Employer (FIDIC, 1999).

CONTRATS oo &

Livre XXIV (suite)

Réserve.

Document 11-1 : Conditions of Contract for Plant and Design-Build. For Electrical and Mechanical
Plant and Engineering Works Designed by the Contractor (FIDIC, 1999).

Réserve.

Document 12-1 : Conditions of Contract for EPC Turnkey Projects (FIDIC, 1999).

Réserve.

Document 13-1 : Short Form of Contract (FIDIC, 1999).
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Document 14:

Document 15:

Document 16:

Document 1

Document 2 :

Document 3 :

Document 1

Document 2 :

Document 3 :

Document 4 :

Document 5 :
Document 6 :

Document 7 :

Document 1

Document 2 :

Document 3 :

Document 4

Document 5 :

Conditions générales d’un contrat international de réparation de machines et d’équipements (ORGA-
LIME, 1986).

Document 14-1 : International conditions of contract for the repair of machinery and equipment
(ORGALIME, 2000).

Réserve.
Document 15-1 : Model contract for the Turnkey Supply of an Industrial Plant (ICC, 2003).

Contrat clé-en-mains d’installations industrielles (ORGALIME, 2003).
Document 16-1 : Turnkey contract for industrial works (ORGALIME, 2003).

Livre XXV

Représentation

: Agence commerciale : Guide pour I’¢laboration de contrats (Publication CCI n° 410 ¢ 1983).

Contrat-type d’agent.

Document 2-1 : Contrat-type d’agent (Version anglaise).

Contrat modéle d’agence commerciale (Publication CCI n° 644 F © 2002).

Livre XXVI

Distribution - Franchise

: Contrat-type de distribution.

Document 1-1 : Contrat-type de distribution (Version anglaise).

Contrat-type de concession exclusive.

Document 2-1 : Contrat-type de concession exclusive (Version anglaise).

Contrat-type de distribution sélective.
Document 3-1 : Contrat-type de distribution sélective (Version anglaise).

Contrat-type de franchise.
Document 4-1 : Contrat-type de franchise (Version anglaise).

Guide pour la rédaction des contrats de concession de vente internationale (Publication CCI n® 441).
Contrat modéle de concession commerciale (Publication ICC n° 646 F © 2003).

Modele de contrat de distribution exclusive avec des distributeurs a I’étranger (ORGALIME, juin 2006).
Document 7-1 : Model form of exclusive agreement with distributors abroad (ORGALIME, June 2006).

Livre XXVII

Contrats portant sur les droits de propriété industrielle
et les communications de savoir-faire

: Recommandations pratiques.

Guide sur la rédaction de contrats portant sur le transfert international de know-how (savoir-faire) dans
I’industrie mécanique (Nations Unies).

Contrat-type de licence de marque.

Document 3-1 : Contrat-type de licence de marque (Version anglaise).

: Contrat-type de licence de brevet(s) et de technologie.

Document 4-1 : Contrat-type de licence de brevet(s) et de technologie (Version anglaise).
Contrat-type de cession de marque.

Document 5-1 : Contrat-type de cession de marque (Version anglaise).

Joly Contrats internationaux 18



SOMMAIRE GENERAL

2009-1

Document 6

Document 7 :

Document 1

Document 2 :

Document 3

Document 4

Chapitre 1
Chapitre 11

Chapitre I11

30 juin 2009

: Contrat-type de cession de brevet(s).

Document 6-1 : Contrat-type de cession de brevet(s) (Version anglaise).

Contrat de licence de brevet, de marque, de transfert de technologie et d’assistance technique.

Document 7-1 : Contrat de licence de brevet, de marque, de transfert de technologie et d’assistance tech-
nique (Version anglaise).

CONTRATS eoee

Livre XXVIII

Contrats portant sur les droits de propriété littéraire et artistique

: Contrat d’édition littéraire et artistique.

Document 1-1 : Contrat d’édition littéraire et artistique (Version anglaise).

Contrat d’exploitation de jeux micro.

Document 2-1 : Contrat d’exploitation de jeux micro (Version anglaise).

: Modgeles d’accord international de licence de technologie — Version UE/EEE (ORGALIME, janvier 2005).

Document 3-1 : Models for an International Technology Licensing Agreement — Inside EU/EEA version
(ORGALIME, January 2005).

: Modele d’accord international de licence de technologie — Version hors UE/EEE (ORGALIME, juin 2006).

Document 4-1 : Model for an International Technology Licensing Agreement — Outside EU/EEA version
(ORGALIME, June 2000).

Livre XXIX

Guide pour I’établissement de contrats internationaux de construction
d’installations industrielles (CNUDCI)

Etudes précontractuelles.
Choix de la formule contractuelle.

Choix de I’entrepreneur et conclusion du contrat.

Chapitres IV 4 XXIX Rédaction des différentes dispositions d’un contrat de construction.

Introduction

Chapitre 1
Section 1
Section 2
Section 3

Chapitre 11
Section 1
Section 2

Livre XXX, par ’ACECO
Echanges compensés
.......................................................................................................................................... 1as
Caractéristiques GENErales ................oocoiiiiiiiiiiiii e 6a25
Origine et causes des compensations internationales.............cvecereereereeriereenieseeeeneennns 6a12
Place de la compensation dans le commerce mondial et évolution ............ccccovuvevennen. 13a17
Positions des organismes multilatéraux et débat sur les compensations ..............cceeuen. 18a25
Techniques de COMPENSALION ............ccceiiiiiiiiiiiiiiiiie e 26296
Classification adOPLEE ........ccveruierieriirieiieterie ettt et se e sb e ree b e ereesseesaesseeseesaeenees 26232
Compensations COMMEICTIALES .....ccveiiiieriierieeiierie et erteete et e sreesteeseeeebeesseesseesseeenseenns 33a45
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Section 3 Compensations IMNAUSLIIEIIES .......cciiiiieiiiiiieciiei et seaes
Section 4 Compensations FINANCIEIES .......cc.eeeerieierierieriesietesteete et et eeseeeeeeeeseeeseeeesseeeesseeneesseens
Section 5 Compensations aXées SUL I7aCHAL ..........ceviriieriiiiieieieie e
Chapitre 111 Points-clés des MONEAZES ..............ooouiiiiiiiiiiiiiieeeeee e
Section 1 INEEOAUCLION ...ttt ettt ettt et e b e e bt e et e enee s
Section 2 La négociation de 1a cOMPENSALION ........cc.eevieiiriieriieiieiieiee et
Section 3 Adossements bancaires des COMPENSATIONS .......ceerverrerierriesrieienieeeesreeseesseessesseesseseessens
Section 4 Les contrats de COMPENSALION .....ccveeviieriierieeiieniesreereesieesteeseeereessreesaeesseessseenseesseesnses
Chapitre IV Opérateurs de COMPENSATION ...........c.eeeiiiiiiiiiiiiiiiie ettt
Section 1 Les structures SpEcialiSEes INEEIMES .......c.evvirrierrierierriiierieetenteeteesreseeseeseessesseessessesssesseens
Section 2 Les PME-PMI et 1a COMPENSAtION .....oovviiiieeriieriieeiieieesieesieeiee e eveeseneeseesseesaseenseensees
Section 3 Les structures SpEcialiS€es EXLEINES .......eeueeruirrieriietieiiieiienieeieneeeee e eeeseeeee e eeesteeneeneeens
Section 4 Les repreneurs des produits de CONrEPArtic ..........evvververeerieriiesienieieneeeieseeeesieseenseseeens

1L

III.
Iv.

Livre XXX — Annexes

Modé¢les de contrats de compensation
Troc-barter.
Contre-achat.
Achat en retour - Buy-back.
Offset.

Livre XXXI

Envoi de personnel a I’étranger

Document 1 : Conditions pour I’envoi de personnel technique a I’étranger (ORGALIME, 1995).

97a122
974100
101 a 105
1062110
1114122

123 a 148
1242 126
1274130
131a136
137 a 148

Document 1-1 : Conditions for the provision of technical personnel abroad (ORGALIME, 1995).
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